
ПАСТИРСЬКІ ВІДВІДИНИ/PASTORAL VISITATION 

Чи Вам відомо про когось хворого/ої в своєму домі чи в лікарні? Можливо хтось бажає, щоб 
священик їх відвідував. Користуйтесь нижчеподаними способами, для замовлення такої обслуги 
від нашого настоятеля: 
If you are aware of anyone ill – at home or in a care facility – or who simply would appreciate a visit 
from our priest, please inform us by one of the methods, below: 

 Безпосередній контакт з настоятелем собору/Contact our Cathedral Dean directly 
 Повідомити офіс адміністрації собору/Contact the cathedral Administration Office 
 Заповнити «Картку Прохання на Відвідування» (при вході до храму) і залишити його з 

дежурними біля свічної лавки/“Visitation Request Card” (in the cathedral entrance) 
submitted to a Greeter 

А vital part of this particular ministry is YOUR ASSISTANCE – please keep us informed! 
THANK YOU! 

ПРИЙОМНІ ГОДИНИ НАСТОЯТЕЛЯ/OFFICE HOURS OF THE DEAN: 
З ВІВТОРКА по ЧЕТВЕР, з год. 09:00 до 16:00; у П’ЯТНИЦЮ з год. 09:00 до 12:00 

TUESDAY to THURSDAY, from 9:00 A.M. to 4:00 P.M.; FRIDAY from 9:00 A.M. to 12:00 P.M. 
По ПОНЕДІЛКАХ – на випадок екстрених потреб, звертайтесь до адмін-офісу собору 

On MONDAYS – in case of emergency needs, please contact the cathedral Administration Office 

PLEASE NOTE! For appointments outside of regular office hours, contact Fr. Cornell directly. 
УВАГА! Для прийомів у незвичайний час, домовляйтеся безпосередньо з о. Корнилієм. 

“Stop by to pray, to consult, for counsel or even just for coffee & conversation!” 

РОБОЧІ ГОДИНИ ОФІСУ АДМІНІСТРАЦІЇ/ADMINISTRATION OFFICE BUSINESS HOURS 

Facility/Catering Booking, Food Orders, General Inquiries: 
MONDAY – FRIDAY from 10:00 AM – 3:00 PM 

Бронювання залу/банкетної обслуги, замовлення страв, загальні питання: 
з ПОНЕДІЛКА по П’ЯТНИЦЮ, від 10:00 год. до 15:00 год. 

З КОМЕНТАРЯМИ/ПИТАННЯМИ ВІДНОСНО ЛИСТКА ЗВЕРТАЙТЕСЬ ДО: 
ALL COMMENTS / INQUIRIES REGARDING THE BULLETIN MAY BE SENT TO: 

dean@uocc-stjohn.ca 
DEADLINE FOR BULLETIN SUBMISSIONS! 

THURSDAY AT NOON 

УКРАЇНСЬКИЙ ПРАВОСЛАВНИЙ 
КАТЕДРАЛЬНИЙ СОБОР СВ. ІВАНА ХРЕСТИТЕЛЯ 

UKRAINIAN ORTHODOX CATHEDRAL OF 
ST. JOHN THE BAPTIST 

10951 – 107 Street, Edmonton, Alberta T5H 2Z5 

Телефон/Telephone: (780) 425.9692 Факс/Fax: (780) 425.3991 
Телефон офісу настоятеля/Dean’s Office Telephone: (780) 421.0889 

Email: info@uocc-stjohn.ca        E-Transfer Donations: giving@uocc-stjohn.ca 
Website: www.uocc-stjohn.ca        Facebook: www.facebook.com/UOCSJB 

КАТЕДРАЛЬНИЙ ЛИСТОК 
THE CATHEDRAL BULLETIN 
01 ЖОВТНЯ/OCTOBER 2023 

РОЗКЛАД БОГОСЛУЖІНЬ – SERVICE SCHEDULE 
Вечірня (Сповідь): 16:30 Утреня: в неділю о 08:30 

Vespers (Confession): 4:30 p.m. Matins: Sundays at 8:30 a.m. 
Божественна Літургія: в неділю і свята о 09:30 
Divine Liturgy: Sundays & Feast Days at 9:30 a.m. 

ПРЕДСТОЯТЕЛЬ КАТЕДРИ – CATHEDRAL RECTOR 
ВИСОКОПРЕОСВЯЩЕННІШИЙ ІЛАРІОН 

АРХІЄПИСКОП ВІННІПЕЗЬКИЙ Й ЦЕНТРАЛЬНОЇ ЄПАРХІЇ 
МИТРОПОЛИТ УКРАЇНСЬКОЇ ПРАВОСЛАВНОЇ ЦЕРКВИ В КАНАДІ 

(ТИМЧАСОВО УПРАВЛЯЮЧИЙ ЗАХІДНОЮ ЄПАРХІЄЮ) 
HIS EMINENCE ILARION 

ARCHBISHOP OF WINNIPEG & THE CENTRAL EPARCHY 
METROPOLITAN OF THE UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF CANADA 

(TEMPORARY ADMINISTRATOR OF THE WESTERN EPARCHY) 
11404 – 112 Avenue, Edmonton, AB T5G 0H6 

Telephone: 780-455-1938 (Eparchy Office) 

НАСТОЯТЕЛЬ КАТЕДРИ – CATHEDRAL DEAN 
ПРОТОІЄРЕЙ КОРНИЛІЙ ЗУБРИЦЬКИЙ – ARCHPRIEST CORNELL ZUBRITSKY 

5518 Conestoga Street, Edmonton, AB T5E 6R6 
Telephone: (780) 691.0637 (M) (W) E-mail: dean@uocc-stjohn.ca 



17-TА НЕДІЛЯ ПІСЛЯ П’ЯТИДЕСЯТНИЦІ – ПІСЛЯ ВОЗДВИЖЕННЯ (Глас 8) 
17TH SUNDAY AFTER PENTECOST – AFTER THE EXALTATION (Tone 8) 

ПРП. ЄВМЕНІЯ, ЄП. ГОРТИНСЬКОГО (VII). МЦ. АРІАДНИ (II). МЦЦ. СОФІЇ ТА ІРИНИ (III). МЧ. КАСТОРА. 
МОЛЧЕНСЬКОЇ (1405), БАРСЬКОЇ (XVII), ЙМЕНОВАНОЇ «ЦІЛИТЕЛЬКА» (XVIII) ІКОН БОЖОЇ МАТЕРІ. 
VEN. EUMENES, BSP. OF GORTYNA (7TH C.). MRTR. ARIADNE OF PHRYGIA (2ND C.). MRTRS. SOPHIA & IRENE (3RD C.). 
MRTR. CASTOR. MOLCHENSK (1405), BARS’K (17TH C.) NAMED THE "HEALER" (18TH C) ICONS OF THE THEOTOKOS. 

ТРОПАР ВОСКРЕСНИЙ/RESURRECTIONAL TROPARION (Глас/Tone 8) 
З висоти зійшов єси, Благоутробний, / погребіння прийняв триденне, / щоб нас визволити від 
пристрастей. // Життя і воскресіння наше, Господи, слава Тобі. 

You descended from on high, O Merciful One. / You accepted the three-day burial / to free us from 
our passions. // Our life and resurrection; O Lord, Glory to You. 

ТРОПАР СВЯТА/TROPARION OF THE FEAST (Глас/Tone 1) 
Спаси, Господи, людей Твоїх / і благослови насліддя Твоє, / перемогу православним 
християнам / над супротивниками подай / і Хрестом Твоїм // охороняй нас, оселю Твою. 

Lord, save Your People / and bless Your inheritance! / Grant victory to Orthodox Christians / over their 
adversaries, / and by Your Cross // preserve Your commonwealth. 

ТРОПАР ХРАМУ/TROPARION OF TEMPLE (Глас/Tone 4) 
Пророче і Предтече пришестя Христового, / ми не в силі достойно прославляти тебе, / що з 
любов’ю тебе шануємо. / Бо неплідність матері і батьківська безгласність / розрішилися 
славним і чесним твоїм різдвом / і воплочення Сина Божого // світові проповідується. 

O Prophet and Forerunner of the coming of Christ, / all we who honour you with love / are at a loss 
to praise you worthily. / For the barrenness of your mother and the silence of your father / have been 
ended by your glorious and honourable nativity, / and the incarnation of the Son of God // is preached 
to the world. 

КОНДАК ВОСКРЕСНИЙ/RESURRECTIONAL KONDAK (Глас / Tone 8) 
Воскресши з гробу, померлих підняв; / Адама воскресив єси, і Єва радується Твоєму 
воскресінню, // і кінці світу святкують Твоє воскресіння з мертвих, Многомилостивий. 

Having risen from the tomb, You raised the dead / and resurrected Adam. / Eve rejoices in Your 
resurrection // and the ends of the earth celebrate Your rising from the dead, OGreatly Merciful One. 

КОНДАК ХРАМУ/KONDAK OF THE TEMPLE (Глас/Tone 3) 
Колись неплідна, нині Предтечу Христового народжує, / і він є сповнення всякого пророцтва, 
/ бо Кого пророки проповідували, / на Того він у Йордані руку поклав, // ставши Божого Слова  
пророком, проповідником, разом і Предтечею. 

ІНФОРМАЦІЯ ВІДНОСНО СВ. ТАЇНСТВА ПОКАЯННЯ (СПОВІДІ)! Для 
того, щоб мати можливість змістовно, неквапливо та щиро 
посповідатися, просимо звернути увагу на наступну інформацію: 1) 
Сповідатися можна в суботу, після Вечірні. Сповідь в неділю вранці 
має завершитися за 15 хвилин до початку Утрені (на свята у будні – 
перед Божественною Літургією); 2) Сповідь під час тижня можлива за 
попередньою домовленістю з о. Корнилієм; 3) Вибір за вами! – 
сміливо надягайте маску, якщо бажаєте; Ви також маєте право 
попросити священика носити її! Крім неділь та святочних днів, будь 
ласка, зв’яжіться з о. Корнилієм безпосередньо, щоб записатися на 
сповідь АБО зв’яжіться з адміністративним офісом з вашим запитом 
(повідомлення буде передано о. Корнилію). 

INFORMATION REGARDING TO THE HOLY MYSTERY OF REPENTENCE (CONFESSION)! For the sake of 
having the opportunity for a meaningful, unrushed, and sincere confession, please note the following: 
1) Confessions take place Saturday, following Vespers. Sunday morning confessions must conclude 15 
minutes before the start of Matins (on weekday feasts – before Divine Liturgy); 2) Confession can be 
arranged – by appointment – during the week; 3) The choice is yours! – feel free to wear a mask, if 
preferred; you may also make a request of the priest to wear one, as well! Finally, please contact Fr. 
Cornell directly to make an appointment for Confession on days other than Sunday or Feast Days OR 
contact the Administration Office with your request (the message will be conveyed to Fr. Cornell). 

ПОМИНАННЯ РІДНИХ ТА ЗНАЙОМИХ! Якщо бажаєте подати імена (за 
здоров’я або за упокоєння) для поминання на Проскомедії або особливм 
проханням під час Літургії, користуйтесь записками, які знаходяться при 
вході до храму АБО на нашій сторінці в Фейсбук! 
COMMEMORATION OF YOUR LOVED ONES & ACQUAINTENCES! Should you 
wish to have names (for health or for peaceful repose) of your family and friends commemorated at 
Proskomedia or by special petition in the Liturgy, please take advantage of the Commemoration Lists 
in the entrance to the cathedral OR use the digital version found on our parish Facebook page! 

We offer for sale a small selection of CROSSES & WEDDING ICONS. If you 
would like to make a purchase, please see the staff in the Administration 
Office. 
У нас, в офісі Адміністрації, можна купити ХРЕСТИКІВ ТА ВІНЧАЛЬНИХ 
ІКОН, якщо у вас є потреба!  

To listen to Orthodox liturgical music or podcasts 24/7 visit: 
Слухайте богослужбового піснеспіву Православної Церкви або релігійних подкастів цілодобово: 

www.ancientfaith.com/radio 



VOLUNTEERS NEEDED FOR CATERING! We ask for your help during events being held at St. John’s 
Cultural Centre. CONSULT THE POSTED LIST OF EVENTS IN THE KITCHEN (OR call the 
Administration Office!) 
PYROHY WORK BEE SCHEDULE: ALL are welcome to join our team to make 
pyrohy & enjoy fellowship, with COFFEE & LUNCH PROVIDED! NEW 
VOLUNTEERS ARE ALWAYS WELCOME TO JOIN THE FUN – COME ONCE, 
COME EVERY WEEK! Please contact the Administration Office for details. 

NEXT WORK BEE: TUESDAY, 03 OCTOBER!  

100th ANNIVERSARY OF OUR CATHEDRAL IN 2023! In preparation for 
this milestone, the anniversary committee is asking our membership to 
participate in these preparations in the following way: PARTICIPATE in 
our “100 Acts of Kindness” activity (booklets were e-mailed OR may 
be picked up in the Administration Office). MEMBERS! The 100th 
Anniversary Committee REQUESTS YOUR SUBMISSION OF PICTURES 
AND ARCHIVAL MATERIALS OF ACTIVITIES THAT REFLECT OUR PARISH 
– ITS PAST AND PRESENT. These so integral to our celebrations over 
the course of 2023! We look forward to receiving your submissions! 
Any submissions may be sent to mitchmakow@shaw.ca. 

ВІТАЄМО З ХРЕЩЕННЯМ! Минулої неділі, наша церковна громада мала 
благословення вітати нову маленьку члена Церкви Христової, яка утвердилася у 
Православній вірі прийняттям Святих Таїнств Хрещення й Миропомазання. 
Вітаємо новопросвічену младеницю Божу Софію, дочку Олега й Марини! 
Бажаємо їй міцного здоров’я, успіхів у добрих справах та дальшого розвитку у 
Православній Християнській Вірі! Многая і благая літа! 
BAPTISMAL GREETINGS! Last Sunday, our cathedral community was blessed with 
welcoming a new little member of the Church of Christ, confirmed into the Holy 
Orthodox Christian faith through the reception of the Holy Mystery of Baptism & Chrismation. We 
greet the newly illumined child of God, Sophia, daughter of Oleh & Maryna! We wish her good health, 
success in all her good works, and sustained growth in the Orthodox Christian Faith! Many blessed 
years! 

She who once was barren today bears the Forerunner of Christ, / who is the fulfillment of every 
prophecy. / For he, in the Jordan, laid his hand on Him / Whom the prophets preached, // and was 
revealed as Prophet, Preacher and Forerunner of the Word of God. 

«СЛАВА… І НИНІ» - КОНДАК СВЯТА/“GLORY… NOW & EVER” – KONDAK OF THE FEAST 
(Глас/Tone 6) 

Ти, що вознісся на Хрест з волі Своєї, Христе Боже, / даруй милосердя Твоїй новій оселі, / що носить 
Ім’я Твоє. / Звесели силою Твоєю православних християн, / подаючи їм перемогу над 
супротивниками / зброєю миру, // непоборним знаменем перемоги. 

O Christ God, Who was voluntarily raised up on the Cross, / be compassionate to the new commonwealth 
/ which bears Your Name. / Gladden all Orthodox Christians by Your power, / granting them victory over 
enemies; / bestowing on them the invincible trophy, // Your weapon of peace. 

ПРОКИМЕН ВОСКРЕСНИЙ/PROKIMEN of the RESURRECTION (Глас/Tone 8) 
Помоліться і хвалу віддайте Господеві Богу нашому. 
Стих: Відомий Бог в Юдеї, в Ізраїлі велике Ім’я Його. 

Pray and give glory to the Lord our God. 
Verse: In Judah God is known; His Name is great in Israel. 

ПРОКИМЕН НЕДІЛІ ПІСЛЯ ВОЗДВИЖЕННЯ/PROKIMEN OF THE SUNDAY AFTER THE EXALTATION 
(Глас/Tone 7) 

Вознесіте Господа, Бога нашого і поклоняйтеся підніжжям ніг Його, бо святе воно. 
Exult the Lord our God and worship the footstool of His feet for it is holy. 

АПОСТОЛ НЕДІЛІ ПІСЛЯ ВОЗДВИЖЕННЯ/ 
EPISTLE OF THE SUNDAY AFTER THE EXALTATION (до Галатів/Galatians 2:16-20) 

Браття! 16 Коли ми дізнались, що людина не може бути виправдана ділами Закону, але тільки 
вірою в Христа Ісуса, то ми ввірували в Христа Ісуса, щоб нам виправдатися вірою в Христа, а 
не ділами Закону. Бо жадна людина ділами Закону не буде виправдана! 17 Коли ж, шукаючи 
виправдання в Христі, ми й самі показалися грішниками, то хіба Христос слуга гріху? Зовсім ні! 
18 Бо коли я будую знов те, що був зруйнував, то самого себе роблю злочинцем. 19 Бо Законом 
я вмер для Закону, щоб жити для Бога. Я розп'ятий з Христом. 20 І живу вже не я, а Христос 
проживає в мені. А що я живу в тілі тепер, живу вірою в Божого Сина, що мене полюбив, і 
видав за мене Самого Себе. 

Brethren! 16 Knowing that a man is not justified by the works of the law but by faith in Jesus Christ, 
even we have believed in Christ Jesus, that we might be justified by faith in Christ and not by the works 
of the law; for by the works of the law no flesh shall be justified. 17 “But if, while we seek to be justified 
by Christ, we ourselves also are found sinners, is Christ therefore a minister of sin? Certainly not! 18 

For if I build again those things which I destroyed, I make myself a transgressor. 19 For I through the 
law died to the law that I might live to God. 20 I have been crucified with Christ; it is no longer I who 

БРАТЕРСЬКОЇ КАВИ ПІСЛЯ 
ЛІТУРГІЇ НЕ БУДЕ СЬОГОДНІ 

NO FELLOWSHIP FOLLOWING 
DIVINE LITURGY TODAY 



live, but Christ lives in me; and the life which I now live in the flesh I live by faith in the Son of God, 
who loved me and gave Himself for me. 

АЛИЛУАРІЙ НЕДІЛІ ПІСЛЯ ВОЗДВИЖЕННЯМ/ 
ALLELUIA VERSE OF THE SUNDAY AFТER THE EXALTATION (Глас/Tone 1) 

Згадай громаду Твою, яку придбав Ти спочатку. 
Remember Your congregation, which You have purchased from the beginning. 

АЛИЛУАРІЙ ВОСКРЕСНИЙ/ALLELUIA VERSE OF THE RESURRECTION 

Благо є прославляти Господа, і співати Імені Твоєму, Всевишній. 
Стих: Сповіщати вранці про милість Твою, і вночі про правду Твою. 

Come let us rejoice in the Lord. Let us shout with joy to God our Saviour. 
Verse: Let us come before His face with thanksgiving, and with psalms let us shout with joy to Him. 

ЄВАНГЕЛІЄ НЕДІЛІ ПІСЛЯ ВОЗДВИЖЕННЯ/ 
GOSPEL OF THE SUNDAY AFTER THE EXALTATION (від Марка/Mark 8:34-9:1) 

Одного разу, Господь покликав народ із Своїми учнями, та й промовив до них: Коли хоче хто 
йти вслід за Мною, хай зречеться самого себе, і хай візьме свого хреста та й за Мною йде! 35 

Бо хто хоче душу свою зберегти, той погубить її, а хто згубить душу свою ради Мене та 
Євангелії, той її збереже. 36 Яка ж користь людині, що здобуде ввесь світ, але душу свою 
занапастить? 37 Або що назамін дасть людина за душу свою? 38 Бо хто буде Мене та Моєї науки 
соромитися в роді цім перелюбнім та грішнім, того посоромиться також Син Людський, як 
прийде у славі Свого Отця з Анголами святими. 9 І сказав Він до них: Поправді кажу вам, що 
деякі з тут-о приявних не скуштують смерти, аж поки не бачитимуть Царства Божого, що 
прийшло воно в силі. 

At that time, He had called the people to Himself, with His disciples also, He said to them, “Whoever 
desires to come after Me, let him deny himself, and take up his cross, and follow Me. 35 For whoever 
desires to save his life will lose it, but whoever loses his life for My sake and the gospel’s will save it. 
36 For what will it profit a man if he gains the whole world, and loses his own soul? 37 Or what will a 
man give in exchange for his soul? 38 For whoever is ashamed of Me and My words in this adulterous 
and sinful generation, of him the Son of Man also will be ashamed when He comes in the glory of His 
Father with the holy angels.”9 And He said to them, “Assuredly, I say to you that there are some 
standing here who will not taste death till they see the kingdom of God present with power.” 

OUR DEAR PARISH FAITHFUL! WE NEED YOUR HELP! Our 70-year-old hot water heating system 
broken & must be replaced before autumn 2023. The cost is more than $100 000! This project is an 
urgent “must have.” We are, therefore, appealing to your generosity & financial support to help cover 
the cost of this major capital expense. You may do so in-person at our Administration Office OR by e-
Transfer to giving@uocc-stjohn.ca OR by credit card to Canadahelps.org (search “Ukrainian Orthodox 
Parish of St.John”) OR by Cheque (mailed to the address on this bulletin’s front page). Please consider 
helping with your donation! 
ДОРОГІ ВІРЯНИ НАШОГО СОБОРУ! ПОТРЕБУЄМО ВАШОЇ ДОПОМОГИ! Старенька, 70-річної 
давності система опалення собору в аварійному стані. Її потрібно замінити до початку осені 2023 
року! Сума ремонту більше 100 000 доларів! Нам потрібно негайно займатись цим абсолютно 
необхідним ремонтом! Тому ми звертаємося до Вас та надіємось на Вашу щедру фінансову 
підтримку, яка допоможе покрити ці капітальні кошти. Можна 
пожертву принести особисто в Офіс адміністрації АБО через e-Transfer 
на адресу giving@uocc-stjohn.ca АБО кредитною карткою через веб-
сайт Canadahelps.org (зробіть пошук “Ukrainian Orthodox Parish of St. 
John”) АБО чеком (вишліть поштою на адресу, яка знаходиться на 
першій сторінці листочка). Надіємось, що допоможете своєю щедрою 
пожертвою! 

 


